TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT OFFICERS - NOVAK
TARGET RING TRITIUM FRONT SIGHT, OFF. ACP 160" HEIGHT

Dovetail mounted, roll-pinned sights (except Kimber) resist shoot-off. Easily
changed for different loads or conditions. Bright Tritium dot draws your eye in
low light. TARGET RING - Includes white ring surrounding tritium dot. TRITIUM -
Bright, Tritium dot only for shooters who find the white ring distracting.

Attributes

Name: NOVAK TARGET RING TRITIUM FRONT SIGHT, OFF. ACP 160" HEIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662007160
Mfr. No.:

Color: Green

Height: .160

Make: 1911

Model: Officers

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und den Sicherheitsmechanismen deiner Feuerwaffe vertraut
bist.

Verwende nur kompatible Munition, wie sie vom Hersteller der Feuerwaffe angegeben ist.

Stelle sicher, dass das Visier vor der Benutzung korrekt installiert ist.

Uberprife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Visier und deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Benutzung und Modifikation von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Das TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT ist fur die Verwendung an 1911 OfficersModellen
konzipiert. Stelle vor der Installation die Kompatibilitat sicher.

Versuche nicht, das Visier zu modifizieren oder es auf eine Weise zu verwenden, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

Vermeide es, direkt auf den TritiumPunkt bei hellem Licht zu schauen, da dies vorliibergehende
Sehstérungen verursachen kann.

Sei dir bewusst, dass die Helligkeit des TritiumPunkts mit der Zeit abnehmen kann; ersetze das Visier,
wenn der Punkt zu schwach wird, um klar zu sehen.

Wenn du wahrend der Benutzung dieses Produkts Unbehagen oder unerwlnschte Reaktionen verspurst,
stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne das vorhandene Frontvisier gemaR den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
Richte das TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT im DovetailSlot aus.

Sichere das Visier mit Rollstiften. Stelle sicher, dass es fest sitzt und nicht wackelt.

Uberpriife die Ausrichtung, indem du durch die Visierungen schaust, um sicherzustellen, dass das
Sichtbild korrekt ist.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Benutzung:

o Achte beim Zielen darauf, dass der TritiumPunkt mit deinem Ziel ausgerichtet ist, um genau zu
schieRen.

o Bei schwachem Licht wird der TritiumPunkt leuchten, was das Anvisieren deines Ziels erleichtert.

o Passe deine SchieBtechnik nach Bedarf an die Eigenschaften des Visier an.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Visier nicht im normalen Haushaltsmdill.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flr Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zu Sicherheit, Installation oder Nutzung des TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT wende dich
bitte an deinen Einzelhandler oder die Website des Herstellers fir Kontaktdaten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres SchieBerlebnis mit dem TARGET
RING TRITIUM RING FRONT SIGHT gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und verantwortungsbewussten
Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Richtlinien.



TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring your safety and the safety of others. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure you are familiar with your firearm's operation and safety mechanisms.

Use only compatible ammunition as specified by the firearm manufacturer.

Ensure the sight is installed correctly before use.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Store the sight and your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT is designed for use on 1911 Officers models. Ensure
compatibility before installation.

¢ Do not attempt to modify the sight or use it in a way not intended by the manufacturer.

¢ Avoid looking directly at the Tritium dot in bright light, as it may cause temporary visual impairment.

¢ Be aware that the brightness of the Tritium dot may diminish over time; replace the sight if the dot
becomes too dim to see clearly.

¢ If you experience any discomfort or adverse reactions while using this product, discontinue use
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing front sight according to the firearm manufacturer’s instructions.
Align the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT in the dovetail slot.

Secure the sight using roll pins. Ensure it is firmly in place and does not wobble.
Check alignment by looking down the sights to ensure proper sight picture.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When aiming, ensure the Tritium dot is aligned with your target for accurate shooting.
o In lowlight conditions, the Tritium dot will glow, making it easier to acquire your target.
o Adjust your shooting technique as necessary to account for the sight's features.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT,
please refer to your retailer or the manufacturer’s website for contact details.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with the TARGET RING
TRITIUM RING FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA MIRAS
DEL ANILLO DE TRITIO TARGET

Introduccion

Gracias por elegir la MIRAS DEL ANILLO DE TRITIO TARGET. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro mientras garantiza tu sequridad y la de los demas. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento y los mecanismos de seguridad de tu arma.
Usa solo municién compatible segun lo especificado por el fabricante del arma.

AsegUrate de que la mira esté instalada correctamente antes de usarla.

Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de dafio o desgaste.

Almacena la mira y tu arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales con respecto al uso y modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e La MIRAS DEL ANILLO DE TRITIO TARGET esta disefiada para su uso en modelos 1911 Officers. Aseglrate
de la compatibilidad antes de la instalacién.

¢ No intentes modificar la mira ni usarla de una manera no prevista por el fabricante.

¢ Evita mirar directamente el punto de Tritio en condiciones de luz brillante, ya que puede causar una
alteracién visual temporal.

e Ten en cuenta que el brillo del punto de Tritio puede disminuir con el tiempo; reemplaza la mira si el
punto se vuelve demasiado tenue para ver claramente.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o reacciones adversas mientras usas este producto, interrumpe su
uso de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.

o Retira la mira delantera existente segun las instrucciones del fabricante del arma.

o Alinea la MIRAS DEL ANILLO DE TRITIO TARGET en la ranura dovetail.

o Asegura la mira utilizando pasadores de rodillo. Aseglrate de que esté firmemente en su lugar y
no se mueva.

o Verifica la alineacién mirando a través de las miras para asegurar una imagen de mira correcta.

o Al apuntar, asegurate de que el punto de Tritio esté alineado con tu objetivo para un tiro preciso.
o En condiciones de poca luz, el punto de Tritio brillard, facilitando la adquisicién de tu objetivo.
o Ajusta tu técnica de tiro segln sea necesario para tener en cuenta las caracteristicas de la mira.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la MIRAS DEL ANILLO DE TRITIO TARGET de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica regular.
o Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacién sobre métodos seguros de



eliminacién.
Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o uso de la MIRAS DEL ANILLO DE TRITIO TARGET, consulta
a tu minorista o al sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro mas segura con la MIRAS
DEL ANILLO DE TRITIO TARGET. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL MIRINO TRITIUM
RING FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO TRITIUM RING FRONT SIGHT. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua

esperienza di tiro garantendo la tua sicurezza e quella degli altri. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di conoscere il funzionamento e i meccanismi di sicurezza della tua arma.

Utilizza solo munizioni compatibili come specificato dal produttore dell'arma.

Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura.

Conserva il mirino e la tua arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e le modifiche.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e || MIRINO TRITIUM RING FRONT SIGHT e progettato per I'uso sui modelli 1911 Officers. Assicurati della
compatibilita prima dell'installazione.

¢ Non tentare di modificare il mirino o di utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.

¢ Evita di guardare direttamente il punto in Tritio in condizioni di luce intensa, poiché potrebbe causare
un‘improvvisa compromissione visiva.

¢ Sii consapevole che la luminosita del punto in Tritio potrebbe diminuire nel tempo; sostituisci il mirino se
il punto diventa troppo debole per essere visto chiaramente.

¢ Se avverti disagio o reazioni avverse durante I'uso di questo prodotto, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione:

1. Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi il mirino anteriore esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

3. Allinea il MIRINO TRITIUM RING FRONT SIGHT nella fessura a coda di rondine.

4. Fissa il mirino utilizzando i perni a molla. Assicurati che sia saldamente in posizione e non oscilli.
5. Controlla I'allineamento guardando attraverso i mirini per garantire un'immagine di mira corretta.

Uso:

1. Quando punti, assicurati che il punto in Tritio sia allineato con il tuo bersaglio per un tiro preciso.
2. In condizioni di scarsa illuminazione, il punto in Tritio brillera, facilitando I'acquisizione del bersaglio.
3. Adatta la tua tecnica di tiro secondo necessita per tenere conto delle caratteristiche del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MIRINO TRITIUM RING FRONT SIGHT in conformita alle normative locali.
¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o I'uso del MIRINO TRITIUM RING FRONT SIGHT, ti
preghiamo di fare riferimento al tuo rivenditore o al sito web del produttore per i dettagli di contatto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro pit sicura con il MIRINO TRITIUM
RING FRONT SIGHT. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Ti
ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA CELOWNIKA
TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér celownika TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo Twoje i innych.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron palna tak, jakby byta zatadowana.

e Upewnij sie, ze znasz obstuge i mechanizmy bezpieczehstwa swojej broni.

e Uzywaj wytacznie kompatybilnej amunicji, zgodnie z zaleceniami producenta broni.

¢ Upewnij sie, ze celownik jest poprawnie zamontowany przed uzyciem.

¢ Regularnie sprawdzaj celownik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

* Przechowuj celownik oraz broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i modyfikacji broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Celownik TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT jest zaprojektowany do uzycia w modelach 1911
Officers. Upewnij sie 0 zgodnosci przed montazem.

¢ Nie prébuj modyfikowaé celownika ani uzywac go w sposéb niezamierzony przez producenta.

¢ Unikaj patrzenia bezposrednio na punkt Tritium w jasnym Swietle, poniewaz moze to powodowac
tymczasowe ostabienie wzroku.

e Badz swiadomy, ze jasnos¢ punktu Tritium moze z czasem male¢; wymien celownik, jesli punkt stanie sie

zbyt staby, aby go wyraZnie zobaczy¢.

Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub negatywnych reakcji podczas korzystania z tego

produktu, natychmiast przerwij uzytkowanie i skonsultuj sie z profesjonalistg.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacy celownik przedni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

o Wyréwnaj celownik TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT w rowku dovetail.

o Zabezpiecz celownik za pomoca pindw rolkowych. Upewnij sie, ze jest mocno zamocowany i nie
chwieje sie.

o Sprawdz wyréwnanie, patrzac wzdtuz celownikéw, aby upewnic sie, ze uzyskujesz poprawny obraz
celowania.

2. Uzytkowanie:

o Podczas celowania upewnij sie, ze punkt Tritium jest wyréwnany z celem, aby zapewni¢ doktadne
strzelanie.

o W warunkach stabego oswietlenia punkt Tritium bedzie Swiecit, co utatwi celowanie.

o Dostosuj swoja technike strzelania w razie potrzeby, aby uwzgledni¢ cechy celownika.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj celownik TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzajacym odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, montazu lub uzytkowania celownika TARGET
RING TRITIUM RING FRONT SIGHT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostepnymi u
sprzedawcy lub na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie
strzeleckie z celownikiem TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Zawsze priorytetowo traktu;j
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palng. Dziekujemy za uwage poswiecong tym
waznym wytycznym.



TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutupplevelse samtidigt som den sakerstaller din sakerhet och sakerheten fér andra. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att du ar bekant med ditt vapens funktion och sakerhetsmekanismer.

Anvand endast kompatibel ammunition som specificerat av vapentillverkaren.

Se till att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Inspektera regelbundet siktet for tecken pa skador eller slitage.

Forvara siktet och ditt vapen pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning och modifieringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT &r designad for anvandning pa 1911 Officersmodeller.
Kontrollera kompatibilitet innan installation.

Forsok inte att modifiera siktet eller anvanda det pa ett satt som inte avsetts av tillverkaren.

Undvik att titta direkt pa Tritiumpricken i starkt ljus, eftersom det kan orsaka tillfallig synnedsattning.

Var medveten om att ljusstyrkan pa Tritiumpricken kan avta 6ver tid; byt ut siktet om pricken blir for
svag for att se tydligt.

Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid anvandning av denna produkt, avbryt anvandningen
omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort det befintliga framsiktet enligt vapentillverkarens instruktioner.

Justera TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT i dovetailsparet.

Fast siktet med hjalp av rullpinnar. Se till att det sitter fast och inte vickar.

Kontrollera justeringen genom att titta ner genom siktet for att sakerstalla korrekt sikte.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Anvandning:

o Nar du siktar, se till att Tritiumpricken ar i linje med ditt mal for noggrann skjutning.
o | svagt ljus kommer Tritiumpricken att lysa, vilket gor det lattare att fa syn pa ditt mal.
o Justera din skjutteknik efter behov for att ta hansyn till siktets funktioner.

Avfallsinstruktioner

e Kassera TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte siktet i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om sakra avfallsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning av TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT,
vanligen hanvisa till din aterférsaljare eller tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare skjutupplevelse med TARGET RING
TRITIUM RING FRONT SIGHT. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfullt vapenhantering. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.
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